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Rijksminister Dr. Goebbels heeft op 
den purfijdag van den Arbeid der 
NSDAP. in 1937 het volgende ge: 
zegd: 

„ttet jadendom, dat als de voor: 
nuumste drager der Balsjewistische 
wereldrevalutie ontdekt en ontmusr 
kerd is. vormt volgens zijn wezen ven 
associaal en parasitair elentent onder 
de cultuurvolkeren. 

in het HBaolsjewisme heeft het den 
geschikten bodem gevonden, uraarin 
het gedijen kan. Met is noodig. dat 
Europa dit gevaar ziet en erkent. 
Wij zuilen het niet mav worden, op 
hen de aandacht te vestigen. Onvers 
schrokken zullen wij den jood wan: 
wijzen als der ontwerper, aanstoker 
en vruchtdrager dezer vreeselijke 
catusfrophe. 

Den vinger op hem richtende. zullen 
wij zeggen: „Ziet; dat is de vijand 
der wereld, de vernietiger der cul: 
turen. de parasiet omter de volkeren, 
de zoon van den chaos, de incarnatie 
van het basze. het gist der ontbin: 
ding. de deman, die het verval der 
menschheid vormen geeft.” 


JOHANN VON LEERS 


DE POORT VAN RUSLAND 
OPENGEBROKEN 


25 Jaar Sotjet-. en Jodenheerschappij 


25 Jaar Verschrikking en Ellende 


UITGEVERIJ WESTLAND, AMSTERDAM 1942 


1941 


Toen op den Gen Juli 1941 Duitsche pantsertroepen het lan: 
delijk gelegen Oekraïnsche stadje Dubno binnentrokken, 
viel het hen op, dat hun aandacht door de bevolking steeds 
weer op het „Huis der Verschrikkingen” werd gevestigd. 
Hiermede bedoelden zij de oude strafgevangenis van Dubno, 
een lomp. rood haksteenen gebouw. geflankeerd door kleine 
houten wachttorens. De frontverslaggever, Siegfried Pisto: 
rius. weeft de volgende schildering van hetgeen zij daar 
vonden: .…….528 onschuldige slachtoffers, zonder eenige bez 
schuldiging of vorm van proces ter dood gebracht, beleefden 
helaas het uur der bevrijding niet meer. 

328 mannen, vrouwen en kinderen, die men afslachtte, alléén 
omdat zij hun volk liefhadden. omdat zij Oekraïners waren 
en omdat zij mensch wilden blijven. Men heeft de zware 
poort van de gevangenis laten springen. In lange rijen worz 
den de ruw getimmerde houten doodkisten naar buiten gez 
dragen. Over de gezichten der omstanders, die de sporen 
van leed en kommer dragen, biggelen de tranen. Vrouwen 
worden onmachtië, schreiend klemmen kinderen zich vast 
aan de houten omhulsels, waarin hun vader of moeder voor 
altijd van hen wordt weggebracht. Het is een drocve stoct, 
die zich van cel tot cel. van verdieping tot verdieping bez 
geeft, in dit huis des bloeds van Dubno. Vrouwen zoeken 
hun mannen, mannen vinden hun vrouwen, kinderen vinden 
hun ouders... 

Vijf verdiepingen hoog verheft zich het Doodenhuis van 
Dubno. Meerdere honderden cellen rijen zich langs de lange. 
smalle gangen. 

De plaatijzeren celdeuren zijn zwaar beschadigd. door kogels 
der machinegeweren doorboord. of daor middel van hand: 
granaten uit de hengsels geworpen. Kleedingstukken, laare 
zen en bloedbevlekte dekens vormen een chaos op de trap: 
pen en gangen. Op de tegels vloeien bloedplassen langzaam 
uiteen. [let geheele hooge gebouw is doortrokken van een 
zoetachtige lijkenlucht. Uren voor den intocht der Duitsche 
troepen schoten Bolsjewistische moordenaars, dronken van 
bloeddorst, door de celluikjes, smeten in het wilde weg met 
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handgranaten. schonden vrouwen en meisjes en doorstaken 
zuigelingen aan de moederborst. Het is een weg vol ontzet: 
ting, dien de Duitsche soldaten en de bevolking van het 
stadie Dubno door de gevangenis afleggen. Daar liggen 
afschuwelijk geschonden mannen in hun bloed. ergens 
anders weer leunen waskleurige vrouwenlijken tegen de 
bloedbevlekte wanden. In een andere cel zijn meisjes in 
uitersten doodsnood in een hoek gevlucht en hebben zich 
tegen den wand gedrukt. Zoo liggen zij nóg daar. Door een 
onbeschrijfelijke uitdrukking van ontzetting zijn hun geziche 
ten tot gruwelijke maskers vertrokken, aan hun hals verz 
toonen zich donkere wurgvlekken. Op de bovenste verdie: 
ping heeft een boerin haar man gevonden. Op een houten 
bank heeft zij hem opgebaard. 

Een overlevende, Fschirwa genaamd, afkomstig uit Kustvn 
bij Kowne, deelt over het afgrijzelijke gebeuren van Dubno 
het volgende mede: 

„Met 30 politieke gevangenen. allen Oekraïners, lag ik in 
een cel op de bovenste verdieping. Op den 24en Juni gez 
lastte men ons, dat wij ons direct na het avondeten ter ruste 
moesten begeven. Wij mochten ons echter niet op de banken 
aan heide zijden van de celdeuren terneer leggen, doch wel 
op die tegenover de deur. Een half uur later werd het luik 
in de celdeur opengerukt, doch inplaats van het eten, dat 
anders daardoor verstrekt werd. verscheen nu de loop van 
een machinepistool en werden daaruit meerdere schoten op 
ons afgegeven. Wij wierpen ons tegen den wand aan de zijde 
der deur en op den bodem. zoodat wij geen trefpunt meer 
hoden. Daarop werd de celdeur opengesmeten en verscheen 
een Sovjetzjood met het machinepistool en de twee Sovjets 
jodinnen Bronstein en Geiffler. In het wilde weg begonnen 
zij op ons te vuren. Ikzelf had geluk. Na een schotwond aan 
den rechtervoet te hebben bekomen. viel ik in een hoek. 
waarna meerdere doodgeschoten lotgenooten over mij heen: 
vielen. Slechts vier van ons brachten er op deze wijze het 
leven af. Doelloos schoten de beide Sovjetzjodinnen en ook 
de jood in de lijkenhoopen en verlieten daarna onze cel. Wij 
vieren kropen onder de dooden vandaan. verbonden ons 
zoo goed en zoo kwaad als het ging en bleven den geheelen 
nacht in bange afwachting. Den volgenden morgen, dit was 
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op den 2en Juni, hoorde ik weer schoten in de gevangenis, 
waarop wij ons weer onder de lijken verborgen...” 

De overlevende Morosiuk voegde hij zijn verhoor er nog 
aan toe: „In mijn cel zijn uitsluitend die beide jodenwijven 
«tan het schieten geweest. ik was de eenige overlevende. 
Twee dagen en twee nachten heb ik in een lijkenhoop 
gelegen. totdat ik door Duitsche soldaten uit de cel werd 
gered.” 


1920 sz 


Toen het Bolsjewisme aan de macht kwam. ging het ook al 
nict anders toe. De oougetuige Nilostonski schildert in 
„Blutrausch des Bolsjewismus”, Berlijn 1921. hoe de Tscheka 
in Kiew huishield. toen de bolsjewisten deze stad bezet 
hadden: 

„In den regel geschiedde het afslachten der gevangenen 
eerst aan het einde der wilde orgiën. die in deze beulsholen 
gevierd werden." Als allen dan in een roes verkeerden. ver: 
schafte. hun dit het toppunt van genot. Deze onmenschen 
gingen in vroolijke stemming de trappen af naar den bin: 
nenhof, waar ven ieder zich nuar zijn aard of na vooraf: 
gaande afspraak met een ander tezamen. met het ombrengen 
der ongelukkigen vermaakte. Uren lang werden de slacht: 
ofters op de gruwelijkste wijze gepijnigd. daarbij werden 
hun dan verschillende wonden toegebracht. langzaam werd 
hun de schedel ingedrukt of werden de lichamen met allerlei 
folterwerktuigen doorboord. Ook werden hun de tongen en 
ledematen uitgetrokken. Gedood werden zij eerst dan, wan: 
neer het de moordenaarsbende niet meer mogelijk was zich 
vanwege het buitensporig alcoholgenot op de been te hou: 
den en daarom het feest eindigen moest. De beruchtste beul 
van Kiew was de jodin Rosa Schwarz. Geheel Kicw kende 
haar onder den naam Rosa. Haar slachtoffers moeten vele 
honderden bedragen hebben. Deze Rosa. die later gearres:z 
teerd kon worden, verhaalde aan den krijgsraad, die haar 
ter dood veroordeelde, hoe zij zichzelf voortdurend coffeïne: 
injecties toediende. om daarna in een soort zwijmel met het 
pijnigen harer slachtoffers aan te vangen. 

Fen lid van de vereeniging der Tschreswvytschaikarsslacht: 
offers deelt mede, hoe hij gebonden, voor een joodsch 
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meisje. hetwelk onder den schuilnaam Sonja bekend was, 
op een tafel gelegd werd, waarop zij hem bijna een uur lang 
cen revolver afwisselend tegen de slapen, het voorhoofd en 
het hart plaatste. terwijl zij daarbij onafgebroken zijn gezicht 
gadesloeg. Eindelijk stak zij met een onwillige uitdrukking 
op haar gezicht de revolver in haar zak, met de opmerking, 
dat zij zich op het oogenblik niet in de gunstige stemming 
bevond en dat zij hem een volgenden keer wel dood zou 
schieten. waarop zij haar handlangers gelastte hem weg te 
brengen. 

Het moet gezegd worden. dat evenzoo als in Kiew ook in 
Odessa, Charkow. Poltawa en nog andere steden joodsche 
vrouwen en meisjes met een buitengewoon genot aan het 
folteren en slachten deelnamen en dat hun aantal zeer groot 
Wiels. 

ledere stad had haar Rosa of Sonja. die zich tot plaatselijke 
beroemdheden opgewerkt hadden. Als de Chineesche. in het 
vak afgestompte beulen der Tscheka terugtraden voor het 
vergrijsde hoofd van een slachtoffer. hetwelk zij folteren 
moesten. dan waren het altijd weer joodsche meisjes, dic 
zich met een gruwelijken. sadistischen lust op het slachter 
offer stortten en deze mannelijke of vrouwelijke grijsaards 
in hun duivelsche bezetenheid de ondenkhaarste kwellingen 
aandeden, om hen uiteindelijk om te brengen. 

Steeds weer zijn het joden en jodinnen. die de afgrijselijke 
slachtpartijen, welke het Bolsjewisme kenmerken, ten uit: 
voer brengen. 


Wet steekf daarachter? 


joodsche bankiers financierden het ontstaan van het Bolsje: 
wisme. Een memorandum van den eersten chef van den In: 
lichtingendienst der Fransche regeering in Washington uit 
het jaar 1929 luidt als volgt: 


…7:618:6 Afgegeven door den generalen 
Np. OI2:S.R. 2 staf der legerleiding 
H 2 afdeeling 


Bolsjewisme en joden. 


Nota van den officieeten inlichtingendienst in Amerika. 
(door den chef van den inlichtingendienst der Fransche 
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JEROME HANNAUER 


MORTIMER SCHIFF 


KRESTINSKI, LITWINOW:FINKELSTEIN, UGAROW, 
LUN ATSCHARSKI 


republiek. aan de regeering van de Vereenigde Staten overs 
handigd.) 
… In Februari 1916 werd men voor de eerste maal gewaar, 
dat in Rusland een revolutie voorbereid werd. Men ontdekte, 
dat de volgende persoonlijkheden en bankiershuizen aan dit 
werk der vernietiging deelnamen: 
1. Jacoh Schiff, jood. 
2. Kuhn. Loeb & Co. joodsch bankiershuis, onder de 
directie van de volgende joden: 
Jacob Schitt. 
Felix Warburg. 
Otto Kahn. 
Mortimer Schiff. 
Jerome HI Hanauer. 
3. Gugenheim. 
4. Max Breitung. 
Niemand twijfelt er meer aan. dat het ontstaan en verdere 
uitbreiding der Russische revolutie. die een jaar na het 
ufgeven van deze nota uitbrak, uitsluitend aan joodsche 
invloeden toe te schrijven is. Vast staat, dat Jacob Schiff 
in April 1917 een verklaring openbaar maakte. waaruit bleek, 
dat de Russische revolutie alleen door zijn financiecle 
ondersteuning geslaagd was. 


Hetzelfde bericht van den Franschen Inlichtingendienst zegt 
verder: 

„IV. Onder de meer intieme vrienden van Jacob Schiff 
bevindt zieh een rabbijn. Judah Masnes genaamd. die een 
vertrouwde agent van Schitf is en wien hij met hart en ziel 
is toegedaan. Magnes is een zeer ijverig voorvechter van het 
internationale jodendom. De jood, Jacob Millikow gees 
naamd, gaf eens als zijn meening te Kennen, dat Maunces 
een profeet was. In het jaar 1917 grondvestte deze „joodsche 
profeet” onder den naam „Volksraad de eerste zuivere 
bolsjewistische vereeniging. Het uit deze vereeniging voorts 
spruitende gevaar kwam eerst later aan het daglicht. Op 
24 Octoher 1918 verklaarde Judah Magnes. dat hij Bolsjewist 
was en de Bolsjewistische leer en idealen was toegedaan. 
Deze verklaring werd door Magnes in een vergadering van 
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den …joodschen Bond in Amerika” te NewsYork uitge: 
sproken. Jacob Schiff veroordeelde de ideeën van Judah 
Masynes. hij verliet, om de openbare meening op een dwaalz 
spoor te brengen, den joodschen Bond in Amerika. Onder: 
tusschen bleven Schiff en Magnes, als medeleden van 
den Raad van Beheer der Kehilla (Kahal), in nauwste vers 
binding. 


VM. Bovendien onderhoudt Maunes ook nog, door Jacob 
Schiff gefinancierd, nauwe betrekkingen met de Zionistische 
wereldorganisatie „Poale Zion”, waarvan hij voorheen leider 
was. Het doel dezer organisatie is. den invloed der joodsche 
arbeiderspartij over de geheele wereld te bevorderen en te 
bevestigen. Hieruit blijken wederom de nauwe betrekkingen, 
die er bestaan tusschen de joodsche multismillionnairs en het 
joodsche proletariaat.” 


Judah Leon Magnus prijst het bolsjewisme 


Deze rabbijn. Judah Leon Magnus, van de gemeente Jeshurun 
in NewsYork, gestorven als kanselier der joodsche universi: 
teit in Jerusalem, sprak in een openbare rede te NewYork 
in het jaar 1919 het volgende: „Als de jood zijn denken, zijn 
geheele ziel aan de zaak der arbeiders, de armen en onte 
erfden dezer aarde wijdde, dan is dat een karakteristieke 
eigenschap van hem. dat tot aan den wortel der feiten terug: 
gaat. 

In Duitschland ts hij hierbij vertegenwoordigd door Marx 
en Lassalle, Haase en Eduard Bernstein. in Oostenrijk door 
Victor en Friedrich Adler, in Rustand door Trotzky. Laten 
wij eens voor een oogenblik den huidigen toestand in 
Duitschland vergelijken met dien in Rusland: 

In beide landen heeft de revolutie scheppende krachten vrij: 
gemaakt. Wij zijn vol bewondering er over, dat zoovcel 
joden. zonder te aarzelen. zich als verwoede medewerkers. 
ter beschikking hebben gesteld. 

Revolutionnairen, Socialisten, Menschewiki, Bolsjewiki, Onz 
afhankelijken of Oud-Socialisten. men kan ze noemen hoe 
men wil, allen zijn het joden en in alle revolutionnaire groez 
peeringen vindt men ze in leidende of ondergeschikte posiz 
tics.” 
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Deze verklaring van den jood Magnes wordt geciteerd door 
Leon de Poncins. in „Achter de coulissen der revolutie”, 1929, 
Bd.2 5.15: 


De „Idealen” van Bolsjewisme 


„De idcalen van het Bolsjewisme komen op vele punten 
overeen met de edelste idealen van het jodendom” (London, 
Jewish Chronicle, 4 April 1919), 


Overal ter wereld zal het zoo komen. Waar joodsche on: 
tevredenheid in Rusland zoo buitengewoon veel ter voltoois 
ing tot het hbolsjewisme heeft bijgedragen, zal deze ontevre:s 
denheid door dezelfde historische kwaliteiten der joden ook 
in andere landen op de spits worden gedreven.” (The Amer: 
can Hebrew, 10 Sept. 1920.) 

„Het feit, dat er een Bolsjewisme bestaat, het feit. dat zoo: 
veel joden Bolsjewist zijn, het feit. dat de idealen van het 
Bolsjewisme met die van het jodendom overeenstemmen. 
dat alles is kenschetsend en van groote draagwijdte.” 
(lewish Chronicle. London 1919, overgenomen doer de 
Morning Post, 15 Febr. 1920.) 


Het document van Reval. 


In een zak van den joodschen bataillonscommandant van het 
9de regiment infanterie der Bolsjewieken, Sunder genaamd, 
die in de nnacht van Ven November 1919 aan de grens van 
Estland viel, werd het volgende document. een mededeeling 
aan de besturen van de secties der „Alliance Israclite Unix 
verselle”, gevonden en op 31 December 1919 in de Estland: 
sche Kranten „Postmees” in Dorpat en „Teectaja” in Reval 
openbaar gemaakt: 


„Geheim. Aan de besturen van de secties der Alliance Is: 
raclite Universelle. „Kinderen Isracls”! Het uur van onze 
blijvende. uiteindelijke zegepraal nadert. Wij staan aan het 
begin van onze wereldheerschappij Datgene waarvan wij 
vroeger slechts droomden, wordt nu werkelijkheid. Voor 
kort nog zwak en hulpeloos, verheffen wij nu. dank zij de 
algemeene omwenteling, trots ons hoofd. Tezelfdertijd echter 
moeten wij waakzaam zijn. want wij kunnen met zekerheid 
aannemen, dat wij langs den aangegeven weg. van verbrijzel: 
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de altaren en omvergeworpen tronen nog verder voorwaarts 
mocten.... 

Wij hebben alles gedaan om het Russische volk aan de 
joodsche macht te onderwerpen en het tenslotte gedwongen 
voor ons de knie te buigen. Wat wij ons ten doel hebben 
gesteld. is bijna bereikt, maar... wij moeten niettemin 
voorzichtig zijn. want onze erfvijand is van oudsher her: 
zelfde Rusland. dat zieh nu onder ons juk buigt. Anders 
kon zich weleens de zege. die wij nu door ons genie over 
Rusland behaald hebben. onder de komende geslachten 
tegen ons wenden. Rusland is in het stof geworpen. Het 
staat onder onze heerschappij. 

Maar vergeet. niet, dat wij voorzichtig moeten zijn! De 
heilige zorg voor onze veiligheid veroorlooft ons in geen 
geval medelijden te toonen of weekhartig te zijn... Wij 
mogen geen medelijden met onze vijanden hebben: De beste 
en leidende elementen daaronder moeten uit den weg ges 
ruimd worden, zoodat het onderworpen Rusland geen leiders 
meer heeft. 

Daarmede henemen wij hun iedere mogelijkheid om zich 
tegen onze macht te verzetten. Wij moeten er naar streven,’ 
partijtwisten te verwekken en de tweedracht tusschen de 
boeren en arbeiders aan te wakkeren. Oorlog en klassenstrijd 
zullen de cultuurwaarden vernietigen, die de christelijke 
natuurvolken in den loop der eeuwen geschapen hebben... 
Bornstein, Apfelbaum, Rosenfeld. Steinberg — zij allen en 
nog vele anderen, zijn trouwe zonen Ísracts. Onze macht in 
Rusland is onbegrensd. 

In de steden, commissariaten, verplegingscommissies, huiss 
comités enz. spelen de vertegenwoordigers van ons volk de 
hoofdrol. 

Doch laat u niet door de zege in een zwijmel brengen, weest 
voorzichtig. want wij kunnen niemand anders dan onszelf 
onze verdediging toevertrouwen.” 

Tet zoover het document van Keval. 


Ook het bolsjewisme bevindt zich in de hand 
het jodendom 

De betangrijkste man in het bolsjewistische staatsapparaat 

is Laser Moisscjewitsch Kakanowitsch. de plaatsvervanger 
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van Stalin in den Raad van Volkscommissarissen en buiten: 
dien nog volkscommissaris voor het verkeerswezen. 

Zijn plaatsvervanger in de partij. de jood L. S. Mechlis, is 
leider van het politieke bestuursapparaat van het roode 
leger en plaatsvervanger voor de Staatscontrôle; joden zijn 
verder ook nog de hierna genoemde volkscommissarissen, 
oftewel leider van beduidende regeeringsapparaten: Buiten 
Kaganowitsch en Mechlis; Semljatschka (Salkind), KRS. 
plaatsvervangend voorziter van den raad van volkscommisz 
sarissen; Dubelsky, SS, volkscommissaris voor zeescheep: 
vaart; Ginsburg. SS, volkscommissaris voor het bouws 
wezen; Kagianowitsch, plaatsvervangend volkscommissaris 
voor den hbuitenlandschen handel; Suchowolsky, MI. voor 
de napthazindustrie; Kaplun, GD. voor het bouwbedrijf; 
Besjer, Dl. voor het hoogovenbedrijf; Besus. L.J. voor 
bouwmaterialen in de Oekraïne; Weinstein, S.H.. voor de 
visscherij; Sejdin, J.L., voor justitie: Mulstein. SR. eerste 
volkscommissaris voor de houtindustrie; Zarapkin, SK. 
leider van de tweede afdeeling voor het Verre Oosten in het 
commissariaat voor Buitenlandsche Zaken. 


Het bolsjewisme is judas triumf. 


„Intusschen hebben wij, joden, de vrijheid herwonnen en een 
grootsche wraak genomen. O, het heeft zich geloond. daar: 
voor pogroms te ondergaan. De regeering die ons vervolgd 
heeft, is in het stof der vergetelheid ondergegaan. Daar waar 
wij eens de nederigsten en meest vervolgden waren. zijn wij 
heden de trotsche en genadelooze vervalgers.”" Deze uitlating 
van den jood Israel Zangwill wordt geciteerd in het tijd: 
schrift „Now and Forever” onder den titel „A conversation 
with Mr. Israel Zangwill. on the jew and the future with a 
preface bv Mr. Zangwill”, by Samuel Roth. New:York. 
Robert Me Bride and Co, 1925. 

„joden die loochenen, dat vele joden communist zijn. bren: 
gen zichzelf in de positie van een tweederangs burger. \Vat 
wij noodig hebben, is een uitbreiding en versterking van 
het gemeenschappelijk front tegen het fascisme. Als de 
joden van Amerika bij de gemeenschappelijke deelname aan 
het smeden van dit eenheidsfront bewijzen communist te 
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zijn. dan is dit een noodzakelijkheid. waaraan nicts te ver: 
anderen valt.” Zoe spreekt Rabbyn James Waterman Wise. 
zoon van Rabbice Stephan S. Wise, in het blad „NeweMasses” 
van 2 October 1935. 

De oeroude rassenhaat van de joden tegen de andere volkez 
ren wordt het duidelijkst bewezen door den gruwelijken 
lust tot bloedvergieten. die het Bolsjewisme kenmerkt. 


Kassenhaat is een joodsche karaktereigenschap. 


„Het antissemitisme. de haat tegen de joden. wordt van de 
zijde der joden beantwoord met een grooten haat tegen alles 
wat niet-sjood is. Zooals wij joden van iederen niet-joad 
weten. dat hij ergens in cen hoekje van zijn hart niet alleen 
unti:semiet is, maar het ook zijn móét. zoo is ook iedere 
jood in het diepst van zijn hart een hater aller nietsjoden .…. 
Zooals in het binnenste van een Christen het woerd jood 
niet geheel en al cen onschuldige beteekenis heeft, zoe is 
ook voor iederen jood, de niet-jood de Goi! Een naam die 
op zichzelf geen hbeleediging is, maar niettemin een duidelijk. 
niet mis te verstaan scheidingsteeken beduidt. Niets is in mij 
zoo levendig als deze overtuiging. dat wanneer er iets is. 
dat alle joden ter wereld tezamen bindt, het deze groote ver: 
heven haat is... Ik geloof, dat het te bewijzen is, dat er 
in het jodendom een beweging leeft, die het getrouwe spic: 
gelbeeld van het antiesemitisme is. En ik ben de overtuiging 
toegedaan. dat dit beeld meer volmaakt zal worden dan ooit 
cenig ander. En dat noem ik dan „Het groote joodsche 
haten”. Men noemt ons cen gevaar voor alles wat Gers 
mauansch is. Zeker zijn wij dat. zoo zeker als dat alles wat 
‘Germaansch is, een gevaar voor het jodendom beteekent. 
Kan men echter van ons verlangen. dat wij zelfmoord ple: 
gen? Aan het feit. dat een sterk jodendom een gevaar voor 
alle niet-joden beteekent, kan niemand twijfelen. Alle pogin: 
gen van bepaalde joodsche kringen om het tegendeel te be: 
wijzen, moeten daarom als laf en zonderling van de hand 
worden gewezen. En zeker dubbel zoo leugenachtig als laf 
en zonderling. 
Of wij hebben de macht of niet. dat is de eenige vraag, dic 
ons interesseert en daarom moeten wij daarnaar streven, 
een macht te zijn en te blijven.” 
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Dit schrijft Cheskel Zwi Klotzel in „Das Grosse Hassen” 
in het tijdschrift „Janus, Nr. 2, 1912 

„rij zijt zelfs chaarmede nog niet eens aangevangen den wer: 
kelijken omvang onzer schuld op zijn juiste waarde te schat: 
ten. Wij zijn indringers. Wij zijn vernietigers. Wij zijn sloo: 
pers. Wij hebben Uw natuurlijke wereld. Uw idealen. Uw 
bestemming in bezit genomen en hebben daarmede den spot 
gedreven. Wij waren de werkelijke aanleiding. niet alleen 
van den laatsten oorlog, maar van bijna al Uw oorlogen. 
Wij waren de aanstokers. niet alleen van de Russische. maar 
ook van alle groote revoluties in Uw geschiedenis. Wij hehe 
ben oneenigheid en verwarring in Uw persoonlijke. zoowel 
als in Uw openbare leven gebracht. Wij doen dat op heden 
nog. Niemand kan voorspellen. hoe lang wij dat nog doen 
zullen.” 

Deze verklaring is afkomstig van Marcus Eli Ravage. „A real 
case against the jews”, The Century Magazine, Januari 1928, 
Nr. 3, vol. 115: 


Door het bolsjewisme wil het jodendom de werelds 
heerschappij veroveren. 

De joodsche Zionistenleider Achad ha Am (zijn werkelijke 
naam is Asher Gunzhberg) schreef in zijn boek …Transvalua: 
tion of value”, geciteerd door Leon de Poncins in „Achter 
de coulissen der revolutie”. Bd. 2. blz. 122-123: 

„Dit volk zal over alle andere heerschen.... Dit israel. dat 
in waarheid het overtreffende voorbeeld der menschheid 
onder alle andere volken is; israel zal de idee van het goede 
het kenteeken hergeven. hetwelk het vroeger bezat. 

Het Goede is het eigendom der superenatie of van de super: 
menschen, die de kracht bezitten zich uit te breiden. hun 
leven te vervolmaken. om dan de overheerscher der wereld 
te worden, zonder daarbij de belangen der massa's van de ep 
een lagere trap van beschaving staande volkeren te ontzien 
of eenig oog te hebben voor de schade. die daardoor aan 
deze volkeren wordt toegebracht. Want enkel en alleen de 
supersmensch en de super-natie maken de bloem der mensch: 
heid uit, of wel, het hoogst bereikbare in de geheele mensch: 
heid. Alle overige volkeren zijn alleen daarvoor geschapen. 
om deze keur der menschheid te dienen, opdat dié leidende 
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figuren naar voren worden gebracht, zender welke een op: 
klimmen naar de gewenschte hoogte onmogelijk is...” 


Uit voorgaande regelen zal cen ieder onpartijdig lezer over: 
duidelijk gebleken zijn, dat, wil men de nu nog levende 
generatie en komende geslachten het ongestoord bezit van 
eigen haard en datgene, waarop de vlijt hunner handen hun 
recht geven. verzekeren. er slechts één oplossing van het 
joodsche vraagstuk mogelijk is. 

De hiervoren aangehaalde citaten, waarvan de meeste af: 
komstig zijn van joden zelf, dus in dit geval een werkelijk 
onverdachte bron. laten er geen twijfel over bestaan. dat nu 
de tijd gekomen is, waarin alle nietsjoodsche volkeren zich 
de vraag moeten stellen: „Fe zijn of niet te zijn”. De maat: 
regelen. die tegen het joodsche gevaar genomen moeten wors 
den en goeddeels reeds genomen zijn. kunnen wij gerust 
over laten aan Het Europeesche Genie, hetwelk zijn soldaten 
als een verschroeiende wind over het welig opgeschoten ons 
kruid. dat overal in Europa door joden was gezaaid, heeft 
laten gaan. 

Reinheid van zeden. eerbied voor den Godsdienst, eerlijke 
handel. gehechtheid van den boer aan zijn grond, kortom 
alles wat de volkeren in den loop der eeuwen als hoogste 
cultuurwaarden geschapen en liefgekregen hebben. dat alles 
werd door den jood in de periode dice achter ons ligt, op cen 
dusdanige geraffineerde manier omlaaggehaald en door het 
slijk gesleurd. dat vele millioenen onder deze volkeren ver: 
geten hadden, dat deze zelfde cultuurwaarden ook hún erf: 
deel waren. 

In het hijzonder voor den boer is dit alles een waur: 
schuwend voorbeeld. hoe door joodsche machinaties de 
Russische boer in een poel van ellende gestort is. waar hij 
zonder de hulp van den Führer en zijn legerscharen voor: 
goed ten onder zou zijn gegaan. 

Wij kunnen dan ook Adolf Hitler en zijn dappere soldaten 
met hun bondgenooten nooit genoeg door trouw. bewons 
dering en liefde vergelden. wat zij voor ons en de geslachten 
die na ons komen. gedaan hebhen. 

Door de poort naar Rusland open te stooten en de mil: 
loenenlegers der Sovjets te vernietigen. hebben zij den jood 
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Jen 4. Getuigen deze vervallen hutten en verhongerde paarden van een 
„Paradijs der Boeren?’ 
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Zoo wonen menschen in een land, dat reeds meer dan 20 jaren een 


paradijs voor arbeiders en boeren zou zijn. 
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6, 7, 8. Zovals deze vrouw, zijn millioenen boeren en millioenen kindefkn 
en vrouwen in SowjetsRusland verhongerd, of hebben, op zoek naar iets 
eetbaars, als dieren de velden omgewoeld 


in zijn hechtste bolwerk aangevallen en voor vele millioenen 
Russische menschen een einde gemaakt aan een ondragelijk 
lijden. 

Welke afmetingen dit lijden had aangenomen, daarvan wil: 
len wij U in de volgende regels een voorbeeld geven. 


De poort van Rusland is opengebroken 


In den loop der jaren was Kusland herhaaldelijk het onder: 
werp anzer gesprekken. Steeds weer trok dit oneindig groote 
land met zijn bewoners, die het eenmaal „Moedertje Rus: 
land” noemden. onze aandacht. 

Voor den wereldoorlog wisten de ouderen onder ons daar: 
over veel te vertellen. 

In geen tijdsbestek maakte dit land echter zoo dikwijls een 
onderwerp van gesprekken uit. als in het jaar I91f en in de 
tijd. die nu achter ons ligt. Er is dan ook sinds Juni 1041 
veel gebeurd. Europa kwam in het geweer. Alle volkeren 
van Europe gaven hun zonen, die met de wapens in de 
hand de grenzen van Rusland overschreden. 

Was hun strijd tegen het Russische volk zelf gericht? Neen! 
Voor een dergelijk doel was Europa niet te wapen geloopen, 
nöch de Duitsche tegerscharen. noch die Europeesche boerene 
volkeren. die met dezen schouder aan schouder. onverwijld 
den opmarsch hegonnen. Het was een ander strijddoel, dut 
zich dit Europeesch verbond gesteld had. 

Na lange. ondenkbaar harde en bittere jaren, jaren van 
bruut geweld en verschrikkelijke vernietiging, was het uur 
gekomen. waarin de aanstichters van dit groote. ondenkbaar 
zware lijden eindelijk weggevaagd en vernietigd moesten 
worden, opdat niet alleen, Europa, neen, zelfs geheel de 
wereld voor algeheele verwoesting hewaard zou hlijven. 
Deze met cen ontzettend zware schuld beladen beesten in 
menschengedsanten. die zieh tot Machthebbers over de 
volkeren Ruslands hadden opgeworpen. werden door geen 
behoorlijk menseh als leden der Russische volksgemeenschap 
beschouwd. Zij waren volksvreemd en hadden een volks: 
vreemd svsteem opgebouwd om hun door en door onmen: 
schelijke plannen ten uitvoer te brengen. 

Dit volksvreemde bolsjewistische systeem was het nu, waars 
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tegen Europa, evenals de Duitsche weermacht, zich richtte. 
De schitterende resultaten dezer gemeenschappetijke krachts: 
ontplooiing zijn ons allen bekend. Is het dan niet onze 
plicht steeds weer over Rusland te spreken? Ja, wij 
mogen ditarover niet zwijgen. Wij hegrijpen daarom dic 
Russische minnen zoo goed, waarmede onze soldaten op 
hun marsch door het verre tand tezamen kwamen, of die als 
bescherming zoekende vluchtelingen in de landen hunner 
bevrijders opname vonden. Deze mannen spreken niet over 
het harde noodlet. dat hun door hun vlucht ten deel viel. 
Zij doen. als ware het niet de maoctte waard daarover 
te spreken. Zij vertellen ons echter van het leed en het 
gruwelijke, dat hun in de lange jaren van het volksvreemde 
Sovjetesvsteem steeds weer opnieuw werd aangedaan. 

Dat begrijpen wij en wij voelen het met hen. hoe zij van een 
monsterachtigen druk bevrijd werden, die hen tot dusverre 
vreesclijk belastte. Hebben wij ons ook niet bedrukt gevoeld, 
toen wij in nood verkeerden en hebhen wij ook niet den 
drang gevoeld, ons hart eens uit te storten. toen het bevrijz 
dende en reddend uur geslagen had? Dat is het iuist. Om: 
dat Europa zich tegen het systeem van Knechtschap en 
moeordlust, „bolsjewisme” genaamd, verzette en het wege 
vaagde, brak ook voor het Russische volk het reddende uur, 
de dag der bevrijding aan. Het gordijn, hetwelk door de 
volksvreemde machthehbers der vroegere Sovjet-Unie naar 
hun zin nog steeds niet dicht genoeg voor de geheele uitge: 
strektheid van het Russische land geschoven was om daarz 
mede de moorden. die zij tederen dag en vele jaren lang. 
bedrijven. te bedekken. is nu eindelijk vaneen gereten. De 
sluier der leugen is gescheurd. 

Met gespannen aandacht slaan. wij de feiten gade. die nu 
open en bloot aan het daglicht komen. Ja, eerst moesten de 
wapens spreken om ons een vrijen en ongehinderden blik 
over het Russische land te verschaffen. 

Hebt ook gij boer, niet eenmaal naar de verlokkende tonen 
geluisterd, die over deze zoo streng gesloten grenzen dron: 
gen? Hebt gij of uw buurman uiteindelijk deze verlokkende 
stem vertrouwd”? 

Het zou werkelijk geen wonder zijn. Deze bolsjewistische 
heerschers over Rusland, die al het andere waren dan zonen 
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van het groote en sterke volk der Russen. dit schuim der 
menschheid, had niet opgehouden zijn verleidelijk lied van 
echte boerenvrijheid en verhetting van den boerenstand 
te zingen. Zooiets wordt door een boer. die in nood verkeert, 
muar al te gaarne aangehoord. En hoe vaak bevond de boer 
zich niet in de verdrukking in al die jaren van strijd, van 
afdingen en opzettelijk veroorzaakte erises, waarin uitz 
eindelijk de boer weer voor de zooveelste maal de dupe werd 
van heursspeeulanten en andere hyena's der wereldmarkten. 
Maar gij hebt goed gehoord. boer! In het lied der sovjet: 
machthebbers over den opbloei van het hoerenhedrijf in 
Rusland, mengden zieh ijselijke wanklanken. Klanken waarin 
angstig smeeken, hulproeper en doodskreten gehoord were 
den. Gij zijt wantrouwend geworden. gij vermoedde met 
recht, dat daar aan gene zijde der zoo angstvallig gesloten 
grens de Russische boerenstand in het hoogste gevaar 
verkeerde en uiteindelijk vernietigd werd. Hier wordt nict 
overdreven. Integendeel! Vraagt slechts den vluchtelingen. 
die zieh konden redden. Laat het u vertellen door die men: 
schen in de Russische dorpen, die eenmaal hoeren waren en 
die gij nu in lompen gehuld en uitgehonderd overal in het 
groote Rusland ontmoet. Zij zullen u mededeelen hoe het 
kwam, dat zij zoo ontzettend bedrogen werden. 

Het Sovjetesysteem Kwam met een groote leugen tot de 
boeren. Het zou de groote z.g. „Zwarte Landverdeeling” ten 
uitvoer brengen. waar het Czarenregime in den tijd voor den 
wereldoorlog niet had aangewild. 

Daar lagen de reusachtise landerijen van het grootgrondbezit 
en wat beteekende daarnaast het armzalise stukje bodem 
van den Russischen boer. Veelal bracht dit laatste niet eens 
zooveel op. dat het toereikend was voor den boer zelf. De 
„Zwarte Landverdeeling” nu zou de verzorging van den boer 
veiligstellen. „Al het land aan den boer”, zoo sprak Lenin 
in I9IS, toen hij de medewerking van de hoeren noodig had. 
Lenin meende het echter niet eerlijk met deze woorden. In: 
nerlijk dacht hij niet anders. dan de minstens evenzeer van 
moordgedachten hezielde Stalin. 

Toen deze opvolger van Lenin de bolsjewistische heer: 
schappij overnam, sprak hij tegelijkertijd uit. hoe hij over de 
boeren dacht en wat hij met hen voor had. Willen wij deze 
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woorden neg eenmaal herhalen, boer? Stalin zeide het 
volgende: 

„De boeren zijn de gevaarlijkste klassenvijanden. Het 
schaadt in het geheel niet, als er ettelijke millioenen van hen 
uitgeroeid worden. Voordat de ‘boer, onze doodsvijand, ons 
verslindt moeten wij hem dusdanig in ‘t gareel houden, dat 
zulks hem voorgoed onmogelijk is. Het collectief bedrijf is ons 
middel om den boer onmachtig te maken. Wij zullen daarom 
nict rusten, voordat de laatste boer òf in onze collectieve hee 
drijven ondergebracht òf voor immer onschadelijk gemaakt 
is.” „De boer is onze doodsvijand”, zoo heeft de sovjeteheers 
scher Stalin gesproken, daarna heeft hij een aanvang gemaakt 
dezen vijand uit te roeien. Met het onderbrengen van de 
boeren in de collectieve bedrijven is hij begonnen. In plaats 
van bezitter te worden van cigen grond kreeg hij een 
nog veel machtiger landheer hoven zich. Deze was de 
Sovjetestaat. door wien de kolchosen opgericht werden. In 
ieder dorp moest er één gevestigd worden. „Kolchos” is de 
afgekorte samenvoeging van „Kollektivnoe chosjajstvo”, 
hetwelk collectief bedrijf heteekent. In zoo een „Kolchos” 
werden alle boerenbedrijven ondergebracht. onverschillig of 
hun bezitters daarmede accoord gingen of niet. Hun boerde: 
rij. hun akker. hun geheele veestapel. al hun eigendom werd 
daarmede tegelijkertijd tot staatseigendom verklaard. 

Wij noemen zooiets gedwongen onteigening. Het bewerken 
der door deze samenvoeging ontstane groote oppervlakten 
was aan de voormalige bezitters opgedragen. die in de Kol: 
chos werden ondergebracht. De volksvreemde Sovjet:smacht: 
hebbers poogden zulks den Russischen boer aantrekkelijk te 
maken. 

Zij zeiden tot hem: „Kameraad. gij zijt aandeelhouder in cen 
eigendom der gemeenschap. Gij neemt aan de winst deel. 
Flet is dus vanzelf sprekend, dat gij al uw krachten in 
moet spannen, want dan zal de opbrengst ook hoog zijn en 
zult gij koren en zonnebloempitten en ook melk en vleesch 
genoeg hebben. Op een wodka meer of minder behoeft gij 
dan niet te kijken, kameraad. Of wilt gij liever den u zoo 
vertrouwden bodem verlaten en daar ergens boven in het 
Noorden kanalen graven? En hoe denkt ge erover. kame:s 
raad, als men u eens een dolk in den rug zou stooten?” 
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Dat was een slechte ruil. nietwaar hoer? 

Voordat lands: en volksvreemde elementen het Sovjets 
avsteem oprichtten, bestonden er in Rusland 20 millioen 
boerenbedrijven. Hieruit ontstonden 250.000 collectieve be: 
drijven. buitendien waren er nog 5000 Staatsbedrijven. waar: 
van ieder gemiddeld meer dan 100.000 ILA. besloeg. Vele 
boeren werden in hun nood en vertwijfeling lid van een 
Kolchos. Wat is echter van die andere boeren geworden. dies 
genen. die zich verzetten. of ook maar «én geringschattend 
woord over het collectief bedrijf uitten! 

Men mag toch zeker wel zijn meening zeggen. Ja. dat kan 
men ook. maar niet onder het Sóövjetesvsteem. De Sovjet: 
kerels en Sovjetewijven mogen alles, maar gij moet stil zijn 
als een muisje en gehoorzamen. anders verdwijnt gij. zooals 
het in al die jaren bewezen is, naar het Noorden. om daar 
dwangarbeid te verrichten en daar sterft men in één of twéé 
jaren langzaam weg. Of men sterft snel door een schot van 
achteren; dat noemen die Sovjetheesten dan in den rug 
stoten. 

Met dit alles is het nù echter eens en voor altijd uit. Het is 
Waarachtig al erg genoeg, wat die volksvreemde Sovjets 
machthebbers de Russische boeren hebben aangedaan. Dik: 
wijls genoeg hielden zij daarover zelfs nog een boekhouding 
op na. Deze zag er dan als volgt uit: Volgens de 
officicele Sovjetestatistiek zijn alleen al in de eerste 5 jaren 
an de Sovjeteheerschappij van de in totaal 1,930.000 ter dood 
veroordeelden bijna de helft boeren geweest. In den tijd van 
1917 tot Juni 1941 zijn in de Sovjetel nie niet minder dan 
22 millioen menschen ter dood veroordeeld. verhongerd of 
op andere wijze weliguideerd geworden. Roeren, landarheie 
ders. dorpshandwerkers, kooplieden en dorpslceraren vorm: 
den het grootste deel dezer slachtoffers. Ditzelfde was 
het geval met de 64 millioen menschen. die volgens opgave 
der Sovjets naar de zoogenaamde dwangarbeidskampen in 
het Noorden gestuurd werden. Getallen zijn dikwijls zoo 
moeilijk te onthouden. Maar deze getallen, hoer, vergeten 
wij niet. leder onderdeel dezer getallen beteekent een mene 
sehenleven en hoe dikwijls dan nog hebhen die Sovjet: 
machthebbers de boekhouding vergeten. Men moet cigenlijk 
over het werkelijke getal der vermoorde Russische boeren 
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maar niet nadenken, anders zou men het verstand daarbij 
verliezen; het is meer dan ontzettend. Nu is het gemakkelijk 
te zeggen: „Hadden die arme schepsels dan maar toegegeven 
en waren zij maar in die Kolchosen gegaan”. Of: „Waarom 
hebben zij dan tenminste hun mond niet gehouden”. Maar 
hadden die teden der Kolchosen het dan zooveel beter dan 
die dwangarbeiders? Men kon van hen toch bezwaarlijk ver: 
wachten, dat zij met enthousiasme op een akker zouden 
arbeiden. die hun eenvoudigweg ontroofd was. Zooiets zal 
toch ieder mensch duidelijk zijn. Koren moet gij afleveren, 
zooveel rapen. zooveel zoeten room en zooveel slachtvee, 
want de Kameraad industrieearbeider wil zijn koolsoep eten. 
Dat de nieuwbakken Sovjetebestuurders roomboter, lekkere 
koeken van het fijnste meel en tevens nog gebraad en cieren 
wilden hebben. dat vertelde men den eollectiefboeren nict. 
Wel vorderden zij groote leveringen en als daarbij woorden 
niet hielpen. dan stuurden zij hun „Brigades. gevormd uit 
het lompenproletariaat der steden. met machinegeweren en 
handgranaten. 

Hadden de heeren daarbij nog hun goede stemming behour 
den. dan stelden zij zieh tevreden met verbanning. Dat kwam 
daarop neer. dat een paar Gepeoesmannen die boeren. die in 
aflevering te kort geschoten waren. met vrouw en kind uit 
hun woning sleepten en ze wegdreven. ergens heen, in het 
groote land. Niemand in het dorp hoorde dan ooit meer 
iets van deze ongelukkigen. 

Natuurlijk hebt gij gelijk boer. door deze handelwijze wordt 
de oogst ook niet grooter, integendeel, hij neemt steeds meer 
af. De Sovjets bemerkten dat ook. Meerdere malen sloop 
het spook van den hongersnood door het land. Waar ter 
wereld heeft men ooit daarvan gehoord, dat een boer honger 
leed? Hij kon arm zijn. vaak bezat hij geen geld meer. dik: 
wijls mankeerde het hem aan de noodzakelijke gebruiks: 
voorwerpen. maar een stuk brood bleef hem toch altijd nog 
over. Wellicht ook nog een kip. in ieder geval nog een ei en 
een appel. De voormalige Russische beer echter heeft in de 
Kolchosen ontzettenden honger geleden. zöóveel honger, dat 
hij de zuigeling aan de Moederborst moest zien sterven. 
Ook die geringe verbeteringen. die in het eolleetiefbedrijf 
ingevoerd werden, brachten geen werkelijke hulp, want de 
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productieroof bleef aan de orde van den dag. Daarentegen 
werd accoordarbeid op het land ingevoerd voor cen 
meer dan erbarmelijk loon. Want wat helpt het cen land: 
arbeider in het collectief hedrijf, in de maand engeveer 
70 tot SO roebel te verdienen, terwijl één pond brood den 
verbruiker 6 tot 7 roebel kost. één ku boter 26 tot 28 rochel. 
één kg worst 17 tot 36 roebel. één kg kaas 17 tot 24 roebel, 
enz. Nog afgezien van de prijzen voor schoenen en kleeren, 
daar deze artikelen voor den eollectietsboer absoluut onbe: 
reikbaar waren. De tractorbestuurders, machinisten en dere 
gelijke technische krachten verdienen wel iets meer, maar 
wat beteekent dit kleine aantal gespecialiseerde arbei 
ders tegenover het millioenenleger van boeren en landarbei: 
ders. Men kan zich niet voorstellen tot welk een diepte de 
levensstandaard der landarbeiders onder het bolsjewistisch 
regime gezonken is. Er zijn geen middelen voorhanden om 
het verval der behuizingen tegen te gaan. De kleeren wor: 
den zoolang gedragen, tot zij van het lichaam vallen. 

Wij zouden eindeloos verder kunnen gaan. de uitkomst blijft 
echter steeds hetzelfde. 

Nood. geweld. moord en hongerdood. Wij willen het daarom 
bij deze weinige woorden laten. Over het Russische boeren: 
dom is veel gesproken. maar hoe ontzettend is dit alles! Zal 
dan de hoer over de geheele wereld zoo leven. lijden en ster: 
ven? Als de vreeselijke massamoordenaar Stalin zijn zin 
kreeg. dan brak de dag aan. dat er geen boer meer te vinden 
was. Maar zijn bestialen wil is een halt toegeroepen. het 
Duitsche zwaard heeft gedurende den Europeeschen be: 
vrijdingsmarsch scherp toegeslagen en als vriend van het 
boerendom is datzelfde Duitschland onmiddellijk met den 
opbouwarbeid voor den Russischen boer en arbeider aan: 
ge vangen. 

Het is inderdaad zeer merkwaardig en het is Uzelf reeds 
opgevallen, boer! Sinds het Duitsche Rijk zichzelf zijn vrijz 
heid herwonnen heeft, treedt daar, zoowel als in de door 
Duitschland bevrijde landen, de boer steeds sterker op den 
voorgrond! De Duitschers weten wel uit welke bronnen zij 
hun kracht putten. Zij zijn tot de erkenning gekomen. dat 
zij een boerenvolk zijn. Hun wetgeving richtten zij dusdanig 
in. dat de boerenstand beschermd wordt. Binnen het raam 
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van het geheele bedrijfsleven is de levensruimte der baeren 
dermate ruim afgebakend. dat het geheele bezit van den 
boerenhot veilis gesteld en allen. die daarop leven. een 
menschwaardig bestaan toehedeeld ís. 

De bekwame landarbeider behoeft niet eeuwig landarheider 
te blijven; de volksgemeenschap der Duitschers helpt hem, 
zich met zijn familie in het bezit van een boerderij te stele 
len. Daarbij komt nog: de stijgende opbrengst van het land: 
bouwbedrijt brengt den Duitschen hoer niet in angst en 
vreeze door vallende prijzen. integendeel. diegene die vlijtig 
is en méér voortbrengt, krijgt een hooger inkomen, want de 
marktprijzen zijn in evenredige mate voor verbouwer en 
verbruiker vastgesteld. Ook dít zijn slechts een paar voor: 
beelden. Deze zijn evenwel aangenamer aan te hooren dan 
die Russische voorbeelden, welke slechts van ellende spreken. 
En wanneer men dan ook de Duitsche boeren weer hun oude 
liederen hoort zingen, dezelfde liederen, die hun vaders ook 
reeds zongen, als men ziet. hoe zij de spelen en gebruiken 
hunner voorvaderen weer tot nieuw leven gebracht hebben, 
hoe zij weder trotsch op hun boerendrachten geworden zijn, 
dan voelt men dat alles aan, als iets vanzeltsprekends. 

Fen gezonde boerenstand beteekent een sterk volk en een 
sterk volk beduidt een gezonden boerenstand. 
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tehuis frekken de boeren op de steden af, zij. die achter: 
bleven echter, sfaan, zoouls op bijgaande fota blijkt, hoe grotesk het ook 
aandoet, voor de staatsbroodwinkels te bedelen om brood. 


9, 10. Zonder 
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Zoo verwuarloozen in SovjetsRusland de waardevolle machines in 
sneeuw en regen; millioenen en millivenen, voor de opbrengst waarvan 


de boeren ontrecht werden en verhongeren moesten, gingen op deze wijze 
verloren 
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13. Ondanks hef feit, dut daarop de doodstraf staat, verbergen de boeren 


granen en andere levensmiddelen in kuilen 
14. Overal moeten bij de bewuarpluatsen 
gelaten geweren geplautst worden. 


vun 


graan wachtposten 


met 


16 


15, 16. Zelfs kin: 
deren en vrouwen 
worden gebezigd 
vm het doen en 
laten der boeren 
te bewuken. 
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17. Als ín een gevangenkanip. zoo kijkt van een toren in het 
Kolchos een gewapende wachter op de werkende boeren neder 
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18. Bereden wachters, meestal gerecruteerd uit de proletariërs der steden, 
spelen voor slavenopziener over de Russische boeren 


